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A dolgozat témaja

Dolgozatomban Enyedi Gyorgy prédikacidinak szévegalkotasi €s szoveghagyomanyozodasi
modjait  vizsgadlom. Alapvetdéen textologiai, szovegtorténeti ¢€s mivelddéstorténeti
szempontbol mutatom be a prédikaciogyiijteményt.

A textoldgiai elemzés és leiras f6 kérdése a szovegtorténet és szdvegleszarmazas: a
plspok ¢életmiivén beliili kompilacio kérdéskore, a hagyomanyozddas soran valdo megdrzés és
alakitas problematikdja, a 16. szazad végi és 17. szazadi erdélyi klerikus réteg muveltsége, az
oralis és irott hagyomény korpuszra gyakorolt befolyasa.

Masodlagos célkitlizésem volt annak vizsgalata, milyen interpretacios eljarasokkal
értelmezhetd a 16-17. szazadi prédikéacios irodalomban Enyedi prédikacidinak anyaga, és
miként alkalmaztdk a szovegeket iddszakokban, kiilonbozdé egyhazszervezeti és politikai
helyzetekben.

A dolgozat els6 harom fejezetében a szOvegkorpuszt ismertetem, kiindulva a
magyarorszagi prédikacid-kutatasbol, ismertetve a prédikaciogylijtemény idealis strukturdjat,
Osszevetve ezt azzal, ami a kéziratos szoveghagyomanyban megmaradt beldle. Itt ismertetem
a prédikaciogylijtemény felépitését és szerkezetét (beszédszdmozés, triacas-struktira,
centuria-struktura), a beszédeket, a datalasi lehetéségeket, a kodexeket, azok allapotat,
tartalmat, hasznalatat, a textusokat, a bibliai és egyéb idézeteket, utalva a szerzd, valamint a

masolok céljaira és a lehetséges befogadokra.

Az elemzett kddexek a 17. szdzadbdl fennmaradt magyar nyelvii masolatok. A kotetek

két csoportra oszthatok.

Az els6 csoportba azok a kodexek tartoznak, melyek triacasokat tartalmaznak:
- 2. Kolozsvari Kodex (1. triacas)
- 3. Kolozsvari Kodex (2. triacas)

- 4. Kolozsvari Kodex (2. triacas)

Sarospataki Kodex (3. és 4. triacas)
- 5. Kolozsvari Kodex (6. triacas)

- 1. Kolozsvari Kodex (7. triacas)



A masodik csoportba azok a kodexek tartoznak, melyek valogatott beszédeket tartalmaznak:

- Székelykereszturi Kodex (a 2. triacasbol 24 beszéd, a 6. triacasbodl 13 beszéd, a 7.

triacasbol 2 beszéd)

- Marosvasarhelyi Kodex (az 1. triacasbol 4 beszéd, a 2. triacasbol 3 beszéd, a 3.
triacasbol legalabb 1 beszéd, a 4.triacasbol 2 beszéd, valamint talan 1 beszéd, mely

parhuzamos forras hianya miatt azonositatlan)
- Conciones vetustissimae (20., 185., 188., 191. beszéd)

- Gyalai Samuel prédikaciogytijtemenye (43., 50., 100. beszéd)

A negyedik fejezetben példan mutatom be a szovegek értelmezésének lehetdségeit, a
prédikaciok torténelemszemléletét kozéppontba allitva. Két, tematikusan 0Osszefiiggd
alfejezetben (Zsido-magyar sorsparhuzam, Jeruzsilem pusztulasa) szemléltetem, hogyan
hasznalja Enyedi a korpuszon ativeld témaként, identitasképz6 motivumokként az Isten és

ember kozotti szovetség egyes aspektusainak e korban kedvelt toposzait.

A Melléklet tablazatokkal és listdkkal szemlélteti a fejezetekben elmondottakat,
tartalmazza a kodexek keletkezésének idobeli tablazatat, szemlélteti a korpusz felépitését,
bibliai textus- és egyéb hivatkozasi listakat, az egyes kodexek tartalmanak és felépitésének
attekintéseit, a 2. zsoltar forditasait, a 93. beszéd szovegét, az Explicationes 1598-as

kiadasanak embléméjahoz tartozé magyarazoé illusztraciokat.

A probléma és a szakirodalom allasa

A szovegkorpusz tulnyomo része feldolgozatlan. A 18. szazadig a beszédek hagyomanya még
elevenen ¢€lt — azota azonban még a kutatds is elhanyagolta ezt a minden szempontbdl
jelentds, magyar nyelvii korpuszt. Altalaban kimaradtak az egyhaz-és irodalomtérténetekbdl
is. Tobb tényezd is gatolta a komoly kutatasokat. Az els6 az, hogy a korpusz nehezen
hozzaftérhetd, nagyrészt rendezetlen, és a cimleirasoknal mélyebben nincs feltarva. A masodik
a kéziratossagbol adodd bonyolult szovegtorténeti hagyomany €s a szovegek azonositasdnak
nehézségei, olykor lehetetlensége. A harmadik az irodalomtorténeti szakirodalom lassan

¢lénkiild érdeklddésébol adddd halmozott informacidhiany. A negyedik az unitdrius



egyhaznak egyhaztorténeti korszakfelosztasa, mely e periddust a szervezett keretek kozt
miikddd egyhaz eldtti idoszaknak tekinti és az altalanos prédikaciotorténeti dsszefoglalasokba
nem veszi bele.

Az els6 Enyedi életmiivét és prédikacioit bemutatd cikkek a 19. szazad végén jelentek
meg a Keresztény Magvetoben Jakab Elek és Kanyard Ferenc tollabdl. A viszonylag csekély
20. szézadi tudomanyos érdeklddés a szdzad végére fellendiilt. A gylijteményrdl a legtobbet
azodta is Kéldos Janos publikalt, aki nem csak Enyedi életrajzat és miiveinek bibliografiajat
adta ki, de 6 és Balazs Mihdly szerkesztették az egyetlen bévebb valogataskotetet Enyedi

muveibol.

A kutatas ujdonsaga, eredményei

Kutatdsom kiindulopontja egy kétdimenzids hald, mely 213 szemet, Enyedi Gyorgynek
tulajdonitott beszédeket tartalmaz. A haldszemeket csoportokra, triacasokra osztottak, melyek
idedlis esetben 33 beszédbdl alltak. A triacas rendszerre réépiilt egy centuria rendszer is, ez
ma toredékessége miatt nehezen értelmezhetd. A hdld a szoveghagyomanyozddasok soran
sériilt, egyrészt lyukak keletkeztek, ezek az elveszett, ma nem ismert beszédek, masrészt ott
sz¢lesedett ki, ahol egy-egy beszédbdl tobb valtozatot ismeriink. A mar 1598-ban 1étezd,
idedlisnak tekinthetd szovegegyiittes mind strukturdjaban, mind tartalmi elemeiben sériilt és

formalodott, kényszerti folklorizalodas tortént a masolasok soran.

|. A beszédek kapcsolati haléjat gytijteményen beliili, kiilonbozd erdsségli hivatkozasok

szilarditjak. Segitségilikkel kozelebb juthatunk egy viszonylag pontos strukturalis
rekonstrukcidhoz. A hivatkozdsokat a kovetkezd csoportokban vizsgaltam: emlékezteto
funkcidoju hivatkozasok (pontos elére- ¢€s hatrautaldsok, tartalmi utaldsok), kollektiv
kereszthivatkozdsok, lokdlis kereszthivatkozasok (a prédikaciogylijteményben talalhatd
kodexek kozotti és kodexeken beliili hivatkozasok). A hivatkozdsok nem minden esetben
erositettek meg a strukturalis halot. Egyes esetekben épp arra szolgaltattak bizonyitékot, hogy
egy-egy rank maradt gytijtemény szerkezete hibas.

Il. A hal6 harmadik dimenziéja mai tudisunk alapjan lényegében nem létezik. Ez a

szovegleszarmazas alapjan felallithatd sztemma. A fennmaradt egyéni masolatoknak

egymashoz, forrasaikhoz €s az 0sszoveghez vald viszonyat nem tudjuk rekonstrualni, bar az



adatok ¢és Osszefiiggések részlegesen gazdagithatok, arnyalhatok. Egyes esetekben az
Osszeolvasas soran sikertilt feltarnunk a forrasok mogotti egyezo dsszoveget (pl. 100. beszéd),

masutt a masolok szerkesztd tevékenységét tartuk fel (pl. 2., 3., 4. Kolozsvari Kodex).

lll. Az elemzés soran két szovegréteg elkiilonitésére teszek kisérletet. Az egyik az Enyedi

altal alkotott, a masik a masolok altal teremtett, hagyomanyozott, modositott szovegréteg. A
gyljtemény strukturalis szoveghibdinak feltarasaval kozelebb jutunk ahhoz is, hogy felallitsuk
a beszédgylijteménynek a masoloi-hasznaloi gyakorlatban kialakult tényleges, az idealistol
jocskan eltéréd kapcsolati rendszerét. Az elemzés 1épései: a beszédvariansok vizsgalata, a
szovegegyezések ¢€s -eltérések részletes katalogizalasa €s értelmezése. A kovetkezd témak
kapcsan végzem el az emlitett elemzéseket:

1. Datalas. A beszédek elkésziiltének ideje és a gyljteményben 1év0 sorrend nem
egyezik. A szovegek részletes vizsgalata soran felfedezett datdlasi fogddzok mind a
keletkezés, mind a mésolas koriilményeinek arnyaldsdhoz hozzasegitenek. A dolgozat
egyelore felvazolja a datdlasi lehetOségeket, példakkal alatamasztva a kiillonbozo
jellegli (politikai és tarsadalmi események, zsinatok, természeti csapasok, egyhazi
iinnepek stb.) eseményekhez kothetd beszédek elhelyezését az iddvonalon, majd a
datumok viszonyat a beszédgylijtemény szerkezeté¢hez. A mdésolok altal hasznalt
datalasok és iinnepjelolések egyes esetekben megerdsitik, masokban bizonytalanna
teszik a beszédgylijtemény szerkezetét.

2. Korabbi és késébbi szovegszintek. A bizonyithatdéan a masolok altal a prédikaciokba
illesztett szovegrészek feltérképezése segit az eredeti szoveg rekonstrukcidjaban. A
disszertacidban 0Osszegylijtott adatok sokat elarulnak a korabeli hasznalatrol, a
beszédek aktualizalasarol, vagy épp annak elmaradasarol.

3. Uj beszédvariansok. A kodexek feldolgozasa kozben talalt j beszédvariansok (a
Conciones vetustissimae négy szamozatlan és jeloletlen beszéde) elemzése soran uj, a
prédikaciogylijtemény eredeti struktarajat fenntartani nem kivand madsoloi stratégiat
ismeriink meg.

4. Parhuzamos beszédek. A prédikaciogylijteményben feltart parhuzamos (mas szdm alatt
szerepld, de azonos tartalmu) beszédek (a 2. Kolozsvari Kodex 27., 28, 29, 30.
beszédei €s a Sdrospataki Kodex 94., 95., 96., 98. beszédei) alapot szolgéltatnak

szakirodalom altal hasznalt idealis struktira ujragondolésara. Ezeknek az uj adatoknak



a segitségével még inkabb bizonyithatd, hogy a ma elsé triacasként ismert egység nem
szerepelt ilyen szam alatt a prédikacidogylijteményben.

5. Idézetek, hivatkozasok. A prédikaciokba illesztett idézetek és hivatkozott szovegek
részletes vizsgalata altal bovithetjiik az Enyedi altal hasznalt miivek, konyvek listajat,

valamint a mésoldok szerkesztési stratégiairdl alkothatunk részletesebb képet.

IV. A korpusz elemzésének 1ij dimenziéit nyitja meg, valamint a korabeli kompilacios

technikdk elemzéséhez kinal értékes anyagot a prédikaciok Explicationesszel valo
szOovegparhuzamossagainak  feltarasa.  Vizsgalataim  sordan eddig nem  ismert
parhuzamossagokat tartam fel a 2. zsoltarra irt 192, 193., 194. beszédben, valamint a Jn. 8,
56-58-at magyarazd 93. beszédben. Utobbi két okbol is kiemelkedden fontos szdveg.
Egyrészt mert a toredékesen fennmaradt prédikacido most rekonstrualhatova valik, masrészt
mert bizonyitékot szolgaltat arra, hogy az Explicationesben szereplé magyarazatokat a piispok
mindennapi prédikaciok soran el6adta, valamint, hogy péarhuzamosan dolgozott a két
szovegen. Informaciokkal szolgal emellett az Explicationesbe jeldletlenill illesztett beszéd
arrol, hogy a kortarsak, igy a kotetet magyarra forditdé Toroczkai Maté mennyire voltak

tisztaban ezekkel a szovegparhuzamossagokkal.

V. A tematikus beszédek (zsido-magyar parhuzam, Jeruzsalem pusztuldsa, fejedelemkép,

tarsadalomkép) elemz0 ismertetései arra mutatnak példat, hogy az Enyedi-prédikaciok
szervesen beilleszthetok az irodalomtorténeti kutatdsok preferalt témainak vizsgalt szovegei

kozé.

VI. A disszertacio wjdonsaga, hogy egy eddig szinte feltaratlan kéziratos szovegkorpuszt

mutat be, bd szovegi példaanyaggal illusztralva a dolgozatban elmondottakat.

VII. A terjedelmében és jellegében egyediilalld, csak kéziratok altal hagyomanyoz6dé anyag

informaciotorténeti szempontbdl is rengeteg kérdés felvetésére ad lehetdséget. A
poziciovesztés ¢és marginalizalodas eredményeképpen kialakulo kiilonleges kommunikacios
feltételek kozott sokszorositott egyhazi szovegek kulturajanak tanulmanyozasaban
egyediilalloan értékesek Enyedi beszédei. A dolgozat éaltalanosithatd megallapitdsokat tesz

irasbeliség és szobeliség viszonyardl a teljes korpusz és az egyes kotetek vizsgalatakor



egyarant (a szovegek minta-szerepe, a lejegyzés soran a napi szdobeliségtol valod eltavolodas,
az olvasonak ¢és a hallgatosdgnak sz6l6, mas-masfajta hivatkozasi modok ¢és

szOovegszerkesztési sajatossagok, a folklorizalodas jellege stb.).

VIII. A harmadik unitarius piispok prédikaciogyiijteményének kritikai kiadasaval régota ados
az irodalomkutatas. A kiadast részletes feltar6 munka kell, hogy megel6zze. E munkanak elso
1épése a disszertacid. A struktira és annak hibdi, a forrasok, idézetek feltarasa, a beszédeknek

a korabeli hagyomanyba valo beillesztése, az atirdsi szabalyzat elkészitése megalapozza a

késziilo kritikai kiadas munkalatait.
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